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% Presenoldeb/ Attendance % 

Ers dechrau tymor Since the start of term:  

94% 

Ein targed/ Our target:  97.5% 

Gwefan yr ysgol/ School website:  yggll-

wynderw.co.uk  

Mae llawer o blant yn cyrraedd yn hwyr bob dydd. Nodwch, mae’r ysgol yn 
dechrau am 8.30yb  felly hoffwn i’ch atgoffa i  sicrhau bod eich plentyn yma o 

leiaf 5 munud cyn i’r diwrnod ysgol ddechrau er mwyn iddynt gael amser i bara-
toi yn iawn ar gyfer y diwrnod sydd i ddod.  Ymhlith yr effeithiau negyddol y mae 

cyrraedd yn hwyr yn eu cael ar ddisgyblion, efallai na fyddai rhieni yn ystyried: 

dechrau gwael ar y diwrnod, cynyddu straen a gofid i'r plentyn; gall arwain at y 
plentyn yn teimlo'n chwithig ac yn cael ei neilltuo; effeithio ar hyder cyffredinol y 
plentyn; amharu ar ddysgu aelodau eraill o'r dosbarth; yn creu arferion gwael a 
allai arwain at bresenoldeb gwael; dryswch i'ch plentyn gan y gallai gwaith neu 

weithgareddau fod wedi dechrau. Gofynnwn i chi ystyried y rhain a gwneud 
ymdrech i fod mewn pryd pob dydd. 

Many children are still arriving late every day. Please note, school starts at 8.30am 
so you must ensure that your child is here at least 5 minutes before the school day 
begins so that they have time to properly prepare for the day ahead.  Negative 

effects arriving late have on pupils, which may not occur to parents,  include: 

 gets the day off to a bad start, increases stress and upset for the child; can lead to 
the child feeling embarrassed and singled out; affects the child’s overall confi-
dence; disrupts the learning of other class members; creates bad habits which 
could lead to poor attendance; confusion for your child as work or activities might 
have been started . We ask you to consider these and  make an effort to be in on 
time every day.   

Rydym ni yn garedig. We are kind 

Rydym ni yn gwneud ein gorau glas. We do our very best 

Rydym ni yn barchus. We are respectful 

Cyfeiriadau e-bost/ E-mail addresses: 

 Prif gyfeiriad yr ysgol/ School’s main address: 

6702235_yggllwynderw@hwbcymru.net 

 ADY/ ALN - adyllwynderw15@hwbcymru.net 

 Clwb ar ol Ysgol/ After School Club : 

MesLlwynderw5@Hwbcymru.net 

Patrwm yr wythnos/ 

Pattern of the week 

Odd fi wedi X 

Roeddwn i wedi... 

Idiom yr wythnos / 

Idiom of the week 

Haul gwanwyn, gwaeth na gwenyn 

A sunny spring is worse than poison 

Testun trafod yr wythnos 

 

Discussion topic of the week 

 

Cymwynas dda rydw i wedi gwneud oedd… 

A good favor I have done is… 

Artist Cerddorol y Mis 
Musician of the month 

 

Bardd y mis/ Poet of the 
month 

Elin Manahan Thomas 

 

Mei Mac 

Hawl y mis/ Right of the month 

Hawl y mis/ Right of the month 

Yr hawl i fwyd a dŵr da ac i weld 
meddyg os ydych yn sâl. 

The right to good food and wa-
ter and to see a doctor if 
you're ill.  

Dosbarth derbyn 

Bydd nyrs yr ysgol yn ymweld â 

phob disgybl derbyn ar ddydd 

Mercher, Ebrill 29ain ar gyfer prawf 

taldra, pwysau a golwg arferol. 

Rhowch wybod i ni os nad ydych am 

i'ch plentyn gymryd rhan yn hyn. 

Reception class 

All reception pupils will be visited by 

the school nurse on Wednesday, 

April 29th for a routine height, 

weight and vision test. Please let us 

know if you do not want 

your child to take part in 

this. 


